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Miary Ambree cuenta las memorias de sm vida con
tbsolnta sinceridad. Cuando nina, hizo vida de varon
‘on sus hermanos, mezclandose en sus juegos y hasta
ristiendo ropas masculinas, Hublera querido ser hombre.
Hasta que al estallar la guerra europea se alista con
sl movio en la Legion Extranjera, con documenlos
[alsos, haciendose pasar por un representante del sexa
[uerte. Sobrelleva tan bien la dora existencia de los
legionarios, que nadie sospecha que bajo su uniforme
hay un hermoso cuerpo de mujer. La comida v el alo-
jamiento son detestables, tanto como sus compafieros
de armas, pero ella todo lo soporta, llevada de su afan
de aventura y de seniirse hombre antes que mujer. El
inico legiomario que esta en el secreto es su novio,
Tomas Hegan, con quien se alisté en Ja Legion Ex-
iranjera. Llega el momento en que los legionarios van
A Ser vacunados, y como Mary Ambree teme ser descu-
bierta, soborna a un sargento y con la complicidad de
VArins companeros consigue que no sea vacunada,

CAPITULO IV

MPRENDIMOS la marcha a las diez

de la manana, destinados a un puesto

de la frontera, y nos detuvimos para

almorzar entre las doce y la una,
permitiéndosenos exactamente tres cuartos
de hora para la comida y el descanso. En
esta ocasion no se pudo conseguir lefia en
ninguna parte. Ni aun el cabo de la legion
puede conseguir que un “escarmentado’ la
encuentre en un lugar donde no la hay. Los
ruegos, por tanto, fueron hechos con pasto
mas o menos seco; de modo que bien pue-
Jde 1maginarse la calidad y naturaleza de
ia comida que se prepard con ellos.

El dia, que habia comenzado mal, se tor-
naba peor, pues en el momento de formar
comenzo a nevar y la tormenta de nieve
recrudecia cada vez mas y continud arre-
ciando el resto del dia; de manera que
cuando llegamos a nuestro destino, todo
alli estaba enterrado bajo nieve, ofrecien-
do un aspecto casi irreconocible. La nieve
acumulada tenia un espesor de cinco pies.
Helados hasta los huesos, con las manos y
la cara crispadas de frio, traspasados por
el agua, con las botas chorreando agua y
nieve, medio muertos por la fatiga y sitién-
donos profundamente miserables, fuimos
alojados en himedas y frias casuchas de
macdera.

Alego asi como una hora después se re-
parti6 a cada uno un jarro de café y una
frazada, ordenandosenos que debiamos pa-
sar el resto del dia tratando de “secarnos’,
Y ese dia, que habia comenzado mal, con-
tinuandeo peor, terminé como el mas inso-
portable de todos.

Mientras
que yo esta-
ba sentada
en el suelo,
con las pier-
nas cruza-
das, tratan-
do de ‘‘se-
carme’” al
hacer un de- .
rroche de energia, limpiando mi fusil y mi
equipo, el sargento Pfflugee abrié la puer-
ta de un puntapié, vy con su voz estentérea
nos grité como si nos encontraramos a me-
dia milla:

— JHay alguno que sepa coeinar?

Ninguna respuesta. Ald habia querido
gue yo fuera quien me encontrara mas cer-
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ca del terrible sargento, que siempre pa-
recia enojado.

— ¢ Sabe usted cocinar? — me inte-
rrogd,

— No, mi sargento — le contesté rapida
y sinceramente.,
~ — ¢ No sabe nada absolutamente de
coeina !

— Absolutamente nada, mi sargento.

— KEsta bien. Entonces queda nom g
brado cocinero de la compaiiia, debien- S
do iniciar maifana su tarea.— Y ana-
di6, dandose vuelta para abandonar la
casucha: — Esmérate en cocinar bien,
ipedazo de animal econ cuerpo de perro
ahogado!

Bien, bien. Con seguridad de que yo
no podria cocinar mucho peor de lo que
lo hacian los otros cocineros improvisa-
dos que habiamos ftenido hasta ahora,
y en ultimo caso, si llegaba a fracasar
en mi empeio, el que me habia elevado
a la categoria de cocinero bien podia hacer-
me volver a mi condicion de soldado raso,
pues él y no otro seria el culpable.

De todas maneras, significaria que yo in-
gresaria al grupo de aquellos que siempre
tenian bastante comida. . .

ILa marcha

campo de concentracion
para tropas de todas ar-
mas, y después de algu-
nos dias de trabajo ru-
do, adiestramiento in-
tenso y preparacion de
nuestro equipo, empren-
dimos la marcha, tendi-
mos nuestras tiendas de
campana, y al dia si-
guiente, al amanecer, co-
menzamos el ataque so-
bre K. ..

Yo no sé por qué, pe-
ro para mi todo el asun-
to carecié de interés, di-
ferenciandose escasa-
mente, exceptuando los
ruldos, de un largo y fa-
tigoso dia de maniobras.
sucedian demasiadas co-
sas v eubrian mucho te-
rreno. La verdadera
razon de ser, mucho me-
nos excitante de lo que
yo habia supuesto, era
debido al hecho de que
nuestro batallén forma-
ba la guardia
de flanco ¥y
nuestras acti-
vidades se re-
ducian a mar-
char y subir,
cambiando de
vez en cuando
unos pocos ti-
ros g larga dis-
tancia con patrullas enemigas.

Personalmente, no hice uso de mi fusil, y
me senti muy agradecida de ser favorecida
por esta bendicion. Recién a la puesta del
sol empezo a cesar el fragor de la batalla,
y las tropas hicieron alto y consolidaron sus
posiciones.

Habiamos estado en movimiento constan-
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te desde las cuatro y media de la mafiana
hasta las seis y media de la tarde, y durante
este tiempo no recibimos més que un pedazo
.de pan y dos sardinas. Supongo que estas
cosas deben esperarse en todas las victorias
famosas. No obstante, todo lo que nos que-
daba por hacer antes de obtener nuestro ha-
bitual rancho, fué alrededor de unas dos y
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